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Salutacion

Por primera vez me dirijo a vosolros para ofreceros
el esfuerzo de este grupo de falleros que en estas cuatro
esquinas plantan por tercera vez, junto a su falla, todas
las ilusiones e inquietudes que nos han animado durante
el ejercicio de este ano.

Y una vez mas 0s invitamos a sentir y a pensar como
falleros y como valencianos, a compartir con nosotros
es0s cortos dias de la Semana Fallera; cortos, pero tan
repletos de emociones que también sabemos pulsar los
de esta bendita tierra. Os pido que perseveréis en vuestro
afan de falleros, y quiero expresar mi agradecimiento a
todos, vecindario, colaboradores y simpatizantes y. éen
especial, a este grupo de falleros que hacen posible
nuestra falla Lepanto - D. Juan de Austria.

Vuestro Presidente,
JOSE LUIS EGEA FAMBUENA




PROGRAMA
DE FESTEJOS

SABADO, DIA 26 DE FEBRERO

A las 17'30 horas, La Fallera Mayor Infantil, nina Maria Gracia Martinez
Carcel, ofrecerd a tada la Comision Infantil una «XOCOLATA-,

La Fallera Mayor Infantil y el Presidente Infantil repartiran obsequios
a todos los ninos y nifias de la Comisidn,

LUNES, DIA 28 DE FEBRERO

A las 22 horas, en el teatro Principal de Valencia. Solemne exaltacién
de las Falleras Mayores del Sector 22 y nombramiento oficial de la Fallera
de Honor del Sector.

SABADO, DIA 5 DE MARZO.

A las 16'30 horas, entrega de llibrets a todos los abonados y <REPLEGAs
del comercio.

A las 17 horas, en la calle del Salt, organizado por la Comisién Infantil
«TRENCA DE PEROLS | CUCANYES=, con regalos para los participantes.

A las 22 horas, la Fallera Mayor, senorita Maria Dolores Sédez Fajardo,
ofrecerd a toda la Comisién un =PISCO LABIS= en nuestro Casal.

DOMINGO, DIA 6 DE MARZO

A las 10 horas, «REPLEGA= por toda [a barriada, con reparto ds ban-
deras a todo el vecindario en demanda de «LA VOLUNTAT PER A LA
FALLA». Con asistencia de todas las falleras y todos los falleros con el
traje regional.

A las 19 horas, la Comision hard acto de presencia en lag Torres de
Serranos al acto de la «CRIDA», proclamacién oficial de nuestras fiestas
Josefinas, invitando a todos los pueblos de Espafia y entrega simbdlica
de las llaves de la ciudad por &l Alcalde a la fallera' Mayor de Valencia.



SABADO, DIA 12 DE MARZO

Recogida de lefia en el monte mas cercano para =LES PAELLES |
TORRAES DE CHULLES» (que puedan caer).

DOMINGO, DIA 13 MARZO

La Comision en pleno ira a recager arena, para las fallas. (Provistos
de escopetas, por si sale algin conejo por el camino).
MARTES, DIA 15 DE MARZO

A las 6 horas, «PLANTA« de la Falla Infantil, por la Comision,

A las 22 horas, tipico «SOPAROT» fallero de la =Plantas.

A las 24 horas, «PLANTA» de la falla por nuestro artista Sr. Lopez,
colaborando toda la Comision.
MIERCOLES, DIA 16 DE MARZO

A las 10 horas, desfile con tada la Comision Infantil en pleno con el
traje regional, para ir a recoger los premios que nos pueda otorgar la
Junta Central Fallera y al regreso, pasacalle por la barriada e imposicion
de los estandartes a la falla infantil por nuestra Fallera Mayor Infantil.

A las 13'30 horas, pasacalle por toda la barriada con la Comision en
pleno, con traje regional.

A las 18 horas, recogida de los premios que nos pucda conceder la
Junta Central Fallera a2 nuestro llibret.

A las 22 horas, cena de confraternidad fallera.
A las 23 horas, Baile en nuestro Casal.

JUEVES, DIA 17 DE MARZO

A las 8 horas, «DESPERTA» a cargo de toda la Comision, al finalizar
«XOCOLATA EN BUNYOQOLS PA TOTSs.

A las 10 horas, Desfile de toda la Comisidon de Mayores en pleno, para
ir a recoger los premios gue nos pueda conceder la Junta Central Fallera,
al regreso pasacalle por toda la barriada e imposicion de los estandartes
a la falla por nuestra Fallera Mayor.

. A las 14 horas, primera «GRAN MASCLETA» a cargo d¢ nuestro piro-
técnico Gregorio Juan.

A las 16 horas, Ofrenda de Flores a la Virgen de los Desamparados y
al regreso pasacalle por toda la barriada.

A las 22 horas, cena de hermandad fallera.
A las 23 horas, Baile en nuestro Casal.



VIERNES, DIA 18 DE MARZO

A las B horas, <sDESPERTA» por toda la Comisidn, al finalizar mas
«xocolata amb bunyois».

A las 13'30 horas, Pasacalle con nuestra Banda de tamhores y cornetas
y Comision en pleno.

A las 14 horas, segunda =MASCLETA» de Iz que dard buena cuenta
nuestro pirotécnico Sr. Gori.

A las 16 horas, Ofrenda de Flores a la Virgen de los Desamparados,
al regreso pasacalle por |a Barriada,

A las 22 horas, Concurso de Paellas, guisadas por los falleros (salga
lo que salga).

A las 24 horas, si no nos ha cogido algo (por las paellas), bailaremos
en nuestro Casal.

SABADO, DIA 18 DE MARZO
«FESTIVIDAD DE SAN JOSE»

A las 8 horas, extraordinaria ~-DESPERTA», con disparo de mas de
8.000 «MASCLETS=.

Al terminar «ELS BUNYOLS | XOCOLATE ACOSTUMAT>.

A las 10 horas, Misa solemne en la Parroquia de Nuestra Sefora de
los Angeles, con asistencia de las Comisiones Infantil y Mayor con traje
regional, y Ofrenda de Flores a la patronz de Mislata.

A las 14 horas, Pasacalle por toda |a barriada.

A las 14’30 horas, disparo de la cuarta y ultima EXTRAORDINARIA
MASCLETA (digna de entrar en concurso).

A las 17 horas, no hace falta que nos busquen estaremos «vigitando»
a los PEPES y PEPITAS de la Comision para felicitarles (ya. ya).

A las 20 horas, Gltimo pasacalle, despedida de toda la Comisién al
vecindario,

A las 22 horas, «CREMAs de [a Falla Infantil, con asistencia de toda
la Comisién, dando comienzo al fuego nuestra preciosa Fallera Mayor
Infantil, nina Maria Gracia Martinez Cércel.

A las 24 horas, sensacional <CASTILLO» de fuegos artificiales y
«CREMA>» de la Falla, a la que daréd comienzo nuestra Fallera Mayor, seiio-

rita Maria Dolores Saez Fajardo.

Con lo que culminaran los actos de las Fiestas Falleras del afo
1977 y comenzaréan los preparativos para las Fallas de 1978.



Falleros de Honor

José Fambuena Sanchez
Francisco Navarro Marin
Vicente Sena Lis

Ramén Durd Lopez
José Maria Cil Ballester
Fernando Beltran Mas
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Juan Francisco Manzanares Martinez
Andrés Pallas Peiro

]

Francisco Montalt Badia
Jaime Lluch Gil
Francisco Roig Giménez
Rafael Vera Pérez
Silverio Ldpez Martinez
Rafael Fambuena Sanchez
Antonio Pastor Checa
Juan Jos¢é Pastor Palazén
Luis Arranz Renedo
Marciano del Pozo
Anastasio Nunez Garrido
Mariano Bueno Ruiz
Emilio Rentero Lopez
Daniel Arcusa Argilés
Antonio Callardo Molina
Marcelino Gabarda Miragall
. Arturo Boix Miquel
German Bordils Beltrdn
Ramén Llop Correa
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Antonio Gil Masanet
D. Sabino Sacz Oviedo

D.“Valentin Martinez Gonzélez
Hermanos Rodrigo Serna




COMISION MASCULINA

PRSI oo icusicriie e Toa o A
Vice-Presidente 1°... ... ... ... ...

Vice-Presidente 2.°... .

Vice-Presidente 3°... ... ... ... ...

Secretario ... ...
Vice-Secretario ...
Tesorero... ..
Contador... ...

Delegado Seccion Femenina ... ...
Delegado Seccion Infantil... ... ...
Delegado de Loterias... ... ... ...
Delegado Actividades Diversas ...
Delegado de Festejos... ... ... ...
Bibliotecario Archivero.. ... ... ...

VOCALES

José Luis Egea Fambuena
José Borras Villena x
Andrés Pedréon Silvera ¥
Luis Arocas Bascunat
Vicente Roger Sevilla X
Calixto Manzanares Martinez X
José Vicente Corella Gandia
Benjamin Gil Ballester
Francisco Pallardo Navarro X
Pablo Ortiz Gamez =

José Igual Andreu X
Manuel Gonzalez Pérez
Enrique Perlés Diez x
Gabriel Martinez Checa x

José Montes Zaplana %
Saturnino Duro Toledo
Francisco Moreno Martinez
Salvador Esteve Garcia
Salvador Igual Andreu X
Manuel Carpio Ruiz

Juan Gonzilez Guaita

Julio Garcia Blanch

José Luis Echevarria Palomares
Antonio Palomares Martinez
Eliseo Orden Fernéndez
Pedro Badimén

José Vera Pérez

José Roberto Alcaide ¥
José Vicente Romero



CORTE DE HONOR

Fallera Mayor Infantil Saliente:

Hiia Josefina Castille Jimenes

Sara Isabel Ferragut de Diego
Inmaculada Galea Duro

Ana Isabel Chumlilla Harra
Marta Plaza Martl

Maria lsabsl dal Pozo Paerales
Mari Paz Martinez Bueno =
Ester Corella Llop

Ana Belén Corella Llop

Eva Meria Gil Llop

Sergie Echevarria Emo
Yolande Echevarria Emo
Elvira Duro Gémez

Mari Carmen Sorla Balaguer
Alicia Prats Sanjuén

Yolanda Prats Sanjuén

Pepita Martinez Martinez
Yolanda Cifuentes Reneses
Ana Isabel Cifuentas Ranasas
M! dal Mar Cifuentes Reneses
Marfa Izabel Hueso Plaza
Maria Isabel Ballester Beltran
Maria Sonia Garcia Escribano
Ménica Martinez Toledo

Silvia Martinez Toledo

Susana Vera Villanueva

Maria Belén Vera Villanueva
Dolores Borrego Ledesma
Maria Esteve Cubel

Rosa Maria Moreng Buenafé
Maria Teresa Moreno Buenafé
Sandra Ballesteros Lépaz
Inmaculada Martinaz Arndlz
Marla Angeles Gonzidlez Garcia
Alicia Dominguez Morillas
Consuelo Tolosa Vazquez
Yolanda Cuadrado Cebridn
Maria Angeles Sanchez Robledo
Carmen Domingo Lozano =
Maria José Alcalde Llopis
Angeles Palomares Villanueve
Maria Isabel Ferndndez Calles
Amparo Alanga Frasquet
Amparo Garcfa Garcla
Beatrlz Navarro Lazaro
Yolanda Mena Torres
Anunciacién Badimon Pastor
Maria Angeles Montes Morcillo
Susana Montgs Morcillo
Amparo Latorre Mascarés

Ana Rosario Morano Rabadén
Rosa Maria Millaz Pedro
Rosa Maria Garcia Alarcon
Amparo Ortiz Priego

Silvla Sanchez Navarro
Begofia Sanchez Navarro
Falisa Martinez Garcia
Dolores Alcaide Moreno ==
Gemma Beands

Inmaculada Pallardé Navarro
Eloisa Margarita Castillo

Rosa Maria Borréds Cabo

Eva Maria Borrds Cabo

Lucia Moreno Castlllo
Sandra Vera Martinez
Maruja Pardo Garcia

Silvia Rodriguez Collado
Mercedes Léper Sénchez

Rosa Maria Morcillo Amor -
Encarnita lqual Garcia

Maria Jes(is Causera Mayor
Julia Sanfélix Vicente

Beatriz Sanfélix Vicente

M. de los Lianos Ortigosa Tolosa
Maria Elena Marin Ortega
Eva Rosario Merino Martinez
Ana Mearia Baldomero Cuenca
Cristina Satre Puerto
Amparo Giméncz Pérez
Beatrlz Orden Canizares

Ana Maria Caballero Pérez
Eva Pérez Lépez

Raquel Pérez Lépez

Victoria Garcia Duro

Mariza del Mar Romero Dura
Marla Belén Sanchez Duro
Laura Alfaro Gémez

Maria Dolores Alfaro Gémaz
Maria Cristina Palomares Ledn
Maria Julla Palomares Ledn
Inmeculada Lépez Garcia
Marfa Piler Lluch Palomares ~
Mari Carmen Sdez Fajardo
Gemma Peinado Peinado
Marfa Terasa Melero Martinez
Marl Angeles Marin Salom
Nurla Sianchez Alfaro

Yolanda Cuadrado Cebridn




Imposiclon por nuestro Presidente de la insignia de |a Comigién a lus Excmos, Sres.
D. Marcelino Oreja Aguirre y D Silvia Arburda de Oreja Agquirre




A la Fallera Major Infantil

Hina
1’/“ grac{a 1’1&(!('193 CQI’ cel

Per la festa al cor sentida,
per ta gracia i ton perfil,
per preciosa, mil per mil,
ja eres reina distinguida.

Fallereta divertida,
capollet de marc i abril:
si eres ara pur gesmil,
ja seras flor preferida.

Ton perfum primaveral,
reina bonica i triomfal,
amb la teua cort d'honor.

Complint-se el nostre programa,
tot el barri te proclama
Fallera Infantil Major!




Explicacio i relacio de la falla
que porta per lema: Problemes de Valéncia

Els problemes de la terra
que mai no son mel en gerra

El Micalet de la Seu corona la nostra falla,

i, tenim reproduccié de la tipica barraca.

El Micalet s'ha quedat més «nanos que una garrafa,
perd els nostres gratacels cap amunt donant la cara.

L'arquitectura progressa i molt esperem encara

de tantes finques urbanes que es mengen I'horta bledana.
La picola derrocant a la tipica barraca

que era la llar llauradora construida amb fang i palla.

Quatre parets i un trespol com |a gavina que empara.
Llorente, poeta nostre, ha cantat a la barraca.

Ja no queda res a l'horta d'una llar ben valenciana
que tenia honrats volers a I'ombra d'una gran parra.

Llauradors a les albades amb la pura veu de I'anima
que repetia les notes del tabal i la dolcaina.
L'enamorat a la reixa quan la lluna tota clara

les paraules amoroses als nuvis les inspirava.

L'onatge pur de la mar que nos du tota la gracia

d'una veu que eternament va en les cordes de guitarra.
D'aquella pau llauradora de la tipica barraca,

queden ja ben poques coses i tenim que tindre llastima.

Tot el classic va al museu: s’han tornat, carro i tartana,
autobusos, taxis, cotxes que atropellen a mansalva.

Al ball tipic «l'u i el dos» que era el ball que entusiasmava,
I'han suplit les discoteques i el «Play-Boy» en fosca cambra.

Saragiells que s'han tornat pantalons vaquers que encara
se'ls posa la joventut que es droga i que fuma massa.

La ciutat es menja |'horta que era pau sempre sensata,
mentre tenim el problema de no vore una barraca!l




Ana a vendre el llaurador
directe al consumidor

A la placa del Mercat, instalant-se a les voreres,
llauradors i llauradores venien de l'horta a vendre.
Bon costum que perdurava comencant el nostre segle:
s'acaba la cosa bona que haviem de tindre sempre.

S'imposa l'intermediari; el mercat d'abasts ens feren

i supliren als de I'horta les «gitanes» verduleres.
Recorde a la llauradora que al mercat venia a vendre

i amb un quinzet et donava tot un bon caba¢ de cebes.

Les tomates eren bones i també les cols i bledes:
les creilles a bon preu i els alls tendres com el pebre.
Directe al consumidor compraba sense sorprendre’s
'ama de casa ben pobra que ara renega de veres.

Les coses han canviat | les collites de sempre

passen pels intermediaris que ja ne sOn quinze o setze.
Relnits els comerciants, al preu normal recarreguen
comissions al tant per cent i els preus ja massa s'eleven.

Ademés de les verdures que encarides es mantenen,

puja el sucre i el café, puja tot perd de veres.

Quan pugen la gasolina puja el transport com fan sempre;
pugen també els autobusos, taxis, trenets i la Renfe.

Puja el calgat T les teles, puja el preu de les rameres;
pugen també els espectacles i els clubs i cambres de festes.
Puja la Premsa els periodics; puja la cosa del sexe

de I'home buscant la dona quan la desitja de veres.

Puja el preu de les escoles i el preu dels llibres de texte;
pugen dels xics els stebeos» i els tres globus de la «Telex.
El bon llaurador de I'horta que era més dol¢ que un merengue,
també ha pujat a preu d'or les creilles i les cebes.



. L'aparcat a les voreres
i el trafic de mil maneres

L'envaiment de les rodes ens porten a tots de cap;
impossible eixir de casa si a peu intentes anar.
Tampoc si eixires en cotxe pels carrers de la ciutat;
lentitud de la tortuga si el trafic es posa mal.

L'embotellament de cotxes en dies congestionats

per eixir-se'n els divendres a la muntanya i al camp.
Com al carrer sense eixida te veus tu si en cotxe vas
entre rodes i més rodes i molts «burross al volant.

Els «peatons» en perill de l'atropell, al creuar

sobre les ratlles de «cebras el prevengut vianant.
Semafor intermitent que no el respecta el «templats»
conductor que es riu ja massa de les persones formals.

El semafor roig se'l passen conductors i vianants

quan per la zona tranquila el guardia no te'l veus mai.
Busca el conductor «parking» i no el troba circulant
hora i mitja per quant menys pel centre de la ciutat.

Les voreres totes plenes de cotxes les trobaras,

i, sempre que tingues pressa, busca els buits, regatejant.
La grua s'emporta els cotxes que es troben mal aparcats
i, les multes que se paguen no escarmenten quasi mai.

La produccié mai no para | els cotxes augmenten tant
qué, les rodes ens castiguen a viure com animals.

Els imposts de tindre cotxe ningld els podra suportar

si els conductors no fabriquen bitllets de paper al Banc.

L'envaiment d'automovils e€s veu que no parard,

i uns dalt d'atres hem de tindre'ls, al derroc, amuntonats.
Entre els camions i els cotxes i autobusos circulant,

no admitixen ja més rodes els carrers de la ciutat.



De la Verge la gran placa
on el «show» no tingué traca

A la joventut moderna, la reforma de la placa

de la Verge i Mare Nostra, se coneix que li ha fet gracia.

A l'estil dels estranys «gippys», acampen, com gent que passa,
les xiques i els xics dels clubs que viuen en democracia.

La llibertat ja la tenen elles i ells, en abundancia;

es demostra en tots els actes quan desigen fer-nos caspa.
Algli ha cregut que és piscina el sortidor de la plaga,
llangant-se a prendre’s un bany com si es trobara en la platja.

Tranquil centre de Valéncia per on la roda no passa

i els vingué de meravelles als que el soroll els agrada.

Hi ha escalons on assentar-se com bancs on la gent descansa;
les faroles ben modernes descobrint a tots la cara.

Els bancs totplens de bohemis que dormen la sesta llarga;

el sortidor amb les linies que es mouen pels glops de l'aigua.
| els bars que hi ha en la vorera per la cadira | la taula,
s'installaren pel servici dels qui contemplen la plaga.

Espectacles diferents es presenten amb cor | anima:

els uns pels actes profans i els atres per fe cristiana.

Un diumenge pel mati hi hagué «show» a |'esplanada,
cantant-se cangons folkloriques que no a tots els feien gracia.

Garlandes amb colorits als papers de banda a banda:
parcixia la «berbena» d'una gent mig carabassa.
Perd es divertiren prou repartint-se propaganda
de les classes de joguets amb I'humor que res aclara.

Les mil cancons que cantaren xics i xiques a la placa,
ben alegres i folkldriques acabaren donant llanda.
Sense alteracions de |'ordre desfilaren cap a casa
les colles de xics i xiques que sempre fan bona cara.



El turisme ha visitat
amples clots de la ciutat

Clots que d'aigua s'han omplit després de ploure alguns dies;
els carrers amb basses d'aigua son visitats pels turistes.

Hi ha moltes platges urbanes on res podria exigir-se;

es poden pescar granotes si els clots plens d'aigua els visites.

Amb I'humor dels benvinguts que han tornat a divertir-se,
s'observa la part irdnica dels qui a Valéncia critiquen.
En totes les parts del mén couen faves, referint-se

als defectes ciutadans que en tot el mapa existixen.

Quan passen pels tolls els cotxes als transelints els salpiquen
les rodes que es posen dins de la bassa dels turistes.
Amb les tendes de campanya que s'instalien tots els dies,
I'humor dels propis veins fa que alternen, divertint-se.

Els carrers, ben acabats, quan ja el paviment el tinguen,
si es passa bé la granera, quedaran com de Manises.
Porcellanes en conjunt seran les places boniques

d'una Valéncia llustrosa sense papers ni =colillesn.

Respectant les papereres on es deixen els potingues
quan es va per la vorera, tindrd la ciutat pervindre.
Valéncia, jardi de flors, si l'observes i sospires,

té ben poques zones verdes segons han dit els turistes.

Es permuta el panorama pel cristall en que tu mires

les coses d'una ciutat ben plena de fantasies.

El somni d'urbanitzar-la sense pensar en dormir-se

de cara als derrocs perennes que estan molts anys consumint-se.

S6n Ja moltissims defectes que a la ciutat perjudiquen;
Interessos personals en contra de I'urbanisme.

Seccié alusiva i1 graciosa pel bon desig d'aludir-se

que els clots, units als defectes, atrauen també als turistes.



A Valéncia anem tenint
el «Chicago» dels anys vint

Posant-se a nivell mundial algun barri dels antics,

amb bars i cambres i clubs molts carrers s’han envait.
Ai, aquell barri del Carme: qui l'observa i qui I'ha vist
quan va ser bressol d'artistes d'un poble sempre senzill.

Els teus alegres contors on no havia ningu trist;

les placetes amb la festa dels balls classics a la nit.
Com sainets i les comédies que inspiraren els veins
d'una barrlada tranquila que a tots ens va divertir.

Escalante i «L'estoreta del dimoni» que s'ha escrit

amb la inspiracié d'un barri que ha viscut sempre tranquil.
Perd ara ja no é€s aquell des de que tot s'ha envait

d'una ragca que visita raconets d'estranyes nits.

Pel carrer no es pot anar en hores de l'alta nit
quan la joventut estranya drogant-se la tens aci.
Els que son d’altra vorera, I'afeminat intranquil,
vingueren de |'estranger a xuplar-se bons confits.

Les lluites i les passions pel sexe ja pervertit,

porten a les mans dels jovens els ganivets, agredint.
La vigilancia nocturna treballa donant el pit,

en defensa de la pau dels pobres i honrats veins.

Altres barris pareguts que son d'un aspecte antic,
també tenen els racons d'un mal viure i un perill.
La gent d'ara no és aquella que tenia el cor senzill
cercant-se |'anima bona per I'anhel d'un bon cami.

L'ambici¢ desesperada vinguda d'atres confins

ens posa insegur el viure de tothom que era felic.
Posant-se a nivell mundial, encara que dir-ho és trist,

s'ha InstaHat al fosc nocturn el «Chicago» dels anys vint!



La tercera capital
no pareix que vaja mal

Posant-se a nivell d'Europa, cap amunt la Gran Valéncia:
de les capitals d'Espanya podem dir que és la tercera.
Algunes ciutats ens tenen a cabagades l'enveja;

ens diuen els marginats, perd quin remei els queda.

En futbol estan els arbitres fent-nos tots ells la punyeta:
tenim un fum de figures i vorem com va el «Valéncias.
Si el «Llevant» puja en la Lliga, suant-se la camiseta,
la gran ciutat valenciana tindra dos clubs en Primera.

També tenim tres canddroms de gran escala europea.
on es programen carreres amb bona aficié galguera.

Les obres d'un gran hipodrom que ja funsiona i alegra
als aficionats que senten el progrés que se¢ planteja.

No hi ha que ser «menimfots»; tenim la nostra Senyera
i una Regié Valenciana que té ben propia sa liengua.

Si desitja algun mal fill malvendre-nos quan renega

de la terra on ell va naixer, que se'n vaja de Valéncia!

Dels paisos catalans que tant es parla | s'enreda,

mai norrés tenim que vore ni tampoc ens han fet petja.
No ens usurpara ningl dret al sucre i la canyela

de les hortes valencianes amb la tipica paella.

S'ofrenen glories a Espanya quan la regio la contempla
mentre que se canta I'Himne que el sabem lletra per lletra.
Tenim bona agricultura, la indistria que nos alegra,
I'amor a les nostres coses i el Rat-Penat com defensa.

La unié dels bons valencians seria sempre la mecta
d'un gran paradis patridtic que es desitja i que s'espera.
Perenne la vigilancia dels bons fills contra I'enveja
d'uns epaisos» que ambicionen tota la mel de Valéncia!



Als valencians agermana
la paella valenciana

L'arros de fama mundial que nos du molta alegria;
I'arrds dels amics de sempre que nos donen pau i vida.
La paella valenciana que és l'arros de la familia;
l'arrdos que es fa pels grans dies de Valéncia al cor sentida.

El qui no menge l'arrdos de paella que ens l'envia

el cel blau, color Senyera, que entre nosatres no estiga!
L'arros | el vi del barral que en la festa nos anima:
I'arrds que el foc el socarra com el sol al bon turista.

L'arrds d'un plat culinari que és com la gran fantasia
del somni ben valencia per I'anima al cor unida.

La paella valenciana d'una terra sempre rica;
I'arros amb el bon pollastre del corral de l'alqueria.

L'arrds que no saben tots el misteri de sa vida;

I'arr0s que entra sense ganes quan menges amb harmonia.
La paella valenciana que és el Cel qui nos la guisa;

I'arrds que és cosa d'amics contra la gent encmiga.

L'arrds de la Gran Valéncia per la patria decidida;
I'arros ben liuny de les coses que fugen de ['alegria.
La paella valenciana que és digestidc ben precisa

per la salut i la for¢a del jove buscant la xica.

L'arrds amb tendra tavella i oli ben pur de l'oliva;

I'arrds amb bones vaguetes i amb la nostra sal marina.

La paella valenciana d'una terra divertida

que sent la festa i les Falles que fan vindre al bon turista.

L'arrds que ompli i alimenta, I'arrds que al cor fortifica,
I'arrds que fa valencians, l'arrds que alegra i perfila.
La paella valenciana que és numen i poesia

per a cantar I'entusiasme d'una terra beneidal



A la Failera Major

Senyarela
M2 Dolors Sdes Fajards

Ja van tornant estrelles que claregen
damunt d'un cel de glories valencianes,

ia van tornant les dolces flors galanes
amb els fallers auténtics que et festegen.

Ja van tornant les colles que e! rodegen
cantant-se d'alegria sempre ufanes:

pels ndvols clars s'inicien filigranes

d'un joc de (lums | estels que & tu Cenvegen.

Ja vant tornant les roses escollides
a dur-vos la fragancia viva i forta,
i eres l'encis que des del cel davalla

Ja vant tornant les fruites endoicides
quc cns porten per 2 tu la mel de ['horta;
torna tambe la Reina de la Falla!
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Excma. Sra.

D." Silvia Arburia Azpiunza de Oreja

Aguirre

Fzllera de Honor del Sectar 22 - Fa!




CORTE DE HONOR

Fallera Mayor Saliente:

Srta. Pepita Cuesta Cervera

Milagros Herrero

Maria Teresa Cantero X
Ana Maria Garcia Alarcén
Maribel Gonzélez

Mari Carmen Gimeénez
Luisa Blanquer

Carmen Moreno

Dori Millas Pedro

NMari Carmen Pérez
Ascension Baldomero
Asuncion Garcia Duro
Susana Vicaria

Antonia Ferndndez Morante
Monserrat Villanueva

Conchin Escudero




COMISION MASCULINA INFANTIL

Presidente. ..
Vice-Presidente

Secratario ... ... ... ... ..
Contador ... :. ... ... ...

Tesorero ... ...

Delegado Loterfa... ... ...

Delegado Festejos

Delagadoe Sec. Femenina.

Miguel Galea Duro

Antonio Ibars Duru

David lbars Duro

Refgel Ortiz Galén

Jos¢ Ortiz Galén

Francisco Valero Gonzélez
Luis Serrano Alarcén

Fidel Chumilla Herra
Ilvanhoe Plaza Marti

David Egea Sdez =

José Luis Cervera Murillo
Francisco Garcia Escrich
Julio Garcia Escrich

Javier Garcia Escribano
Alejandro Soria Balaguer
José Antonio Soria Balaguer
Arturo Prats Sanjuan
Valentin Martinez Cércel
Julio Gisbert Juen

Jacinto Martinez Martinez
José Damidn Villanueva Vera
Antonio Montero Rodriguez
Francisco Javier Hueso

Juan José Hernandls Lépez
Ratael Vera Garcia

Antonio Vera Garcia

Miguel Vera Garcia

Salvador Esteve Cubel
Francisco Cazorla Martinez
Jesus Fco. Ballesteros Lépez
José Martinez Arnaiz

Angel Fco. Herrero Pardo
Padro Manzanares Lopez
Manue! Just Cano

Roberto Belena Sahuqulilo
Alfonso Belefia Sahuquillo
Sebastidn Cazorla Martinez
Juan Luis Tolosa Vézquez
Antonlo Salvador Cueste Cervere
Rafael Alcalde Llopls

Juan Salvedor Alcalde Llopis
Adolfo Sanz Llopis

VOCALES

José Miquel Egea Séez

Ernesto Duro Gémez

Juan Geabriel Martingz Bueno =
Antonio José Echevarria

Juan Manuel Gonzédlez Garcia
Roberto Alcaide Moreno —
Vicente Ramén Rogar

Jose Antonio Borrds Cabo

Manuel Nunez Daza
Carlos Ngnez Daza
Francisco Alanga Frasquet «
José Vte. Garcia Garcla

José Maria Navarro Lizaro

José Vte. lgual Palomares

Juan Carlos Igual Palomares
Pedro Antonio Bedimén Pastor
Aaimundo Pedret Estellés o
Fco. Javier Manzanares Martinez
Juan Carlos Manzanares Martinez
Juan Fco. Manzanares Martinez
Luis Angel Fernindez Abad

Juan Latorre Mascaros

Fco. José Latorre Measceros
Jests Millas Pedro

Jusé Antonio Garcia Alarcén
Marcos Ortega Navarro

José Vte. Ortega Navarre

Sergio Ortega Navarro

Fernando Gonzilez Rincon

Jasé Luls Sianchez Navarro

Juan José Plosa Morant

Juan Carlos Martinez Garcle
Andrés Pedron Mejias =

Fco. Javier Pallardé Navarro =
Fco. Javier Roger Ortiz

Fco. Javier Borrds Cabo

Juan José Rodriguaz Collado
Ined Miguel Lopez Séanchez
Luis Morcillo Amor

Miguel Causera Marti

Emilioc Escudero Garcia

Angel Molina Cerdén =—
Lorenzo José& Quiles Carrillo -
Guillermo Sanfélix Vicente

José Antonio Olmeds Pulg

José Antonio Jiméncz Pérez
Eliseo Orden Canizares

José Marfa Gil Félix ~

Enrique Gil Félix



FALLA INFANTIL

Lema. HEIDI
Artista: LA COMISION
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Banda de Tambores y Cornetas

Delegado y Director:
ANDRES PEDRON SILVERA

ABANDERADA
Maria Jesis Causera Mayaor

CORNETAS : S TAMBORES
Cabo: Cabo:
Jorge Ignacio de la Torre Elias Pellicer Medina
Cabo: Cabo:

Miguel Ortiz L6pez

Jesus Millas Pedro

José Vte. Albadalejo Sanchis
Rafael Gadea Tortajada
Antonio Cuesta Cervera
Arturo Castillo Giménez
José Enrique Perles

Abelino de |la Torre Hernandez

Jesiis de [a Torre Hernandez

Jerénimo Castillo Giménez
Luis de la Torre Hernandez
Francisco Benitez Leal
Joaquin Rios Pérez

Juan Carlos Rios Pérez
Segismundo Rios Pérez
Miguel Angel Picazo

José Vicente Gala lzquierdo
José Vicente Igual Palomares
José Maria Martinez

Vicente Llopis Yuste

Juan Gabriel Martinez

BOMBOS

Cabo:
i Manuel Millas Pedro

* José Antonlo Garcia Pellicer
Manuel Esteve Saiz
Juan Maria Gémez
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Himne Regional

Per a ofrenar ndves gldriss a Espanya,
tots a una veu, germans, vingau.
jJa en el taller | en 8] camp remoragen
cantics d'amor, himnes da pau!

iPas a la Regié
que avanca en marxa triomfal!

Per a W la vega envia
la riquessa que atresdra,
i8s la veu de l'aigua cantic dalegria
acordat al ritme de guitarra mdra..

Paladins de ['Art t'ofrenen
ses victdries gegantines:
i als teus peus, Sultana, tons jardins extenen
un taple de murta | de roses fines

Brinden frultes daurades
els paradisos de les riberes;
penjen les arracades
balx las arcades de [es palmeres

Sona la veu emada
i en potentissim vibrant ressé
notes de ndstra albada
canten 1as gldries de la Regid.

Valencians: en péu alcem-se.
Cue ndstra veu
la llum salude d'un sol novell.

Per a ofrenar ndves glories ® Espanya,
tots a una veu germans, vingau.
idJa en el taller 1 en el camp remoregen
cantics d'amor, himnes de pau!

Flameje en |'gire
nostra Scnyera!

jGloria a la Patrial
iVixeca Valdnglal
iVIXCA!
iiVIXCAN
1HVIXCALI!!

Mdasica del: Mtro. José§ Serrano
Letra de: Maximiliano Thous



